
A2.14.2 Les marqueurs temporels : il y a, depuis que, lorsque 
Los marcadores temporales: il y a, depuis que, lorsque

 

Estas expresiones sitúan una acción en el tiempo: il y a, depuis que, lorsque,
au moment où, à ce moment-là, lors de.

1. Se usa il y a para hablar de un momento terminado en el pasado.
2. Se usa depuis que para una acción que continúa hasta el presente.
3. Lorsque o au moment où indican un momento preciso.

Expression (Expresión) Exemple (Ejemplo)

Il y a (Hace)
J’ai obtenu mon diplôme il y a deux ans. (Obtuve mi título hace dos
años.)

Depuis que (Desde que) Depuis que je suis diplômé, je travaille. (Desde que me gradué, trabajo.)

Lorsque (Cuando)
Lorsque j’étais en master, je révisais. (Cuando estaba en máster,
repasaba.)

Au moment où (En el momento en
que)

Au moment où j’ai passé l’examen. (En el momento en que hice el
examen.)

A ce moment-là (En ese momento) Et à ce moment-là, j’ai souri. (Y en ese momento, sonreí.)

Lors de (Durante) Lors de mon stage, j’ai appris. (Durante mis prácticas, aprendí.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. J’ai obtenu ma licence _________________ deux ans, et maintenant je prépare un master.   (Obtuve mi
licenciatura hace dos años, y ahora estoy preparando un máster.)  

a.   lorsque  b.   il y a  c.   depuis que  d.   pendant

2. _________________ je suis diplômé, je travaille dans une école et je continue à apprendre.   (Desde que
me gradué, trabajo en una escuela y continúo aprendiendo.)  

a.   Depuis que  b.   Il y a  c.   À ce moment-là  d.   Lors de

3. _________________ j’étais en semestre 2, je révisais souvent le soir.   (Cuando estaba en el semestre 2,
revisaba a menudo por la noche.)  

a.   Depuis que  b.   Lorsque  c.   Lors de  d.   Il y a

4. _________________ mon stage, j’ai appris beaucoup de vocabulaire académique.   (Durante mis
prácticas, aprendí mucho vocabulario académico.)  

a.   Il y a  b.   Depuis que  c.   Lors de  d.   Lorsque

1. il y a 2. Depuis que 3. Lorsque 4. Lors de

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. (Il y a) J’ai quitté mon pays. C’était il y a trois ans.
____________________________________________________________________________________________________
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(Dejé mi país hace tres años.)
2. (Depuis que) Je suis arrivé en France. Je prends des cours de français. (action qui continue

aujourd’hui)
____________________________________________________________________________________________________
(Desde que llegué a Francia, tomo clases de francés.)

3. (Lorsque) J’étais en réunion. Mon téléphone a sonné.
____________________________________________________________________________________________________
(Cuando estaba en una reunión, mi teléfono sonó.)

4. (Au moment où) J’ai passé l’entretien. J’étais très stressé.
____________________________________________________________________________________________________
(En el momento en que pasé la entrevista, estaba muy estresado.)

1. J’ai quitté mon pays il y a trois ans. 2. Depuis que je suis arrivé en France, je prends des cours de français. 3. Lorsque
j’étais en réunion, mon téléphone a sonné. 4. Au moment où j’ai passé l’entretien, j’étais très stressé.
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